LEGGI STRANIERE
E ACCORDI INTERNAZIONALI

ALBANIA

Decreto-Legge 13 marzo 1925 relativo all’ingresso degli
stranieri in Albania. (Gazzetla Ufliciale Albanese, 17 marzo 1925,
n. 11).

ARrT. 1. — Dal giorno della pubblicazione del presente decreto-
legge ¢ vietato a qualsiasi operaio straniero di enfrare nel terri-
torio della Repubblica albanese.

ArT. 2. — Nessun operaio straniero, a qualsiasi nazionalitd
appartenga e per qualsiasi fine viaggi in Albania, pud essere ac-
cettato.

ART. 3. — I commercianti, gli industriali e gli elementi spe-
cializzati di nazionalita straniere che vogliono visitare la Repub-
blica albanese sono tenuti all’atto della richiesta del visto di en-
trata nei territori della Repubblica a comunicare alle Rappresen-
tanze albanesi od ai consolati la corrispondenza, il nome, la firma
del commerciante, dell’industriale, del lavorante albanese col
quale trovansi in relazione per dimostrare che vengono in Albania-
per Desercizio del loro mestiere,

Ant. 4, — Le Rappresentanze ed i Consolati albanesi hanno
I'obbligo, prima di apporre il visto al passaporto, di procurarsi
informazioni eirea : a) qualitd delle persone del commerciante, inda-
striale e specializzato che viaggia per I'Albauia, con quale commer-
ciante albanese & in relazione ed in che modo lo prova ; b) il nome,
il lnogo, la firma del commerciante albanese ch’e in relazione eollo
straniero, chi esso sia e come provi tale relazione.

ART. 5. — Le autoritd marittime e di frontiera sono tenute
a chiedere tutte le notizie contenute nei paragrafi «) e b) dell’art.
4, per i commercianti, industriali e specializzati stranieri che de-
giderano passare in territorio della Repubbliea,

Art. 6. — Il presente decreto-legge entra in vigore nel giorno
della pubblicazione.

Anr. 7. — Le disposizioni degli altri artieoli dilegge che sono
in contraddizione eon il presente decreto-legge sono abolite.

ART. 8. — I1 Ministero degli Interni ¢ degli Esteri, ed il Co-
mando dell’Esercito e della Gendarmeria sono incaricati di prov-
vedere alla esecuzione del presente decrefo-legge.
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PANAMA
Legge sull’immigrazione (30 marzo 1925, n. 55).

AR, 1. — Ogni persona che si proponga di venire nel paese
come passeggero di prima classe, con intenzione di lavorarvi per
proprio conto trasmetterd alla segreteria degli Affari Esteri pel
tramite del Console del Panama nel porto d’imbareo, la prova
che possiede le risorse neeessarie per dedicarsi a determinate at-
tivita ; e la Segreferia degli Affari Hsteri, non ap ppena si sia asgi-
eurata che lint eressam possiede i mezzi per poter vivere indipen-
dentemente, autorizzerd il Console a vistare il passaporto dell’in-
teressato con destinazione al Panama.

ART. 2, — Gli emigranti ¢he non siano stati arruolati per conto
del (xovel'no, depositeranno alla Segreteria dell’ Economia (Hacien-
dd) e Tesoro la somma di eentocinquanta balboas (1) e per mezzo
di domanda chiederanno all’ufficio degli Affari Hsteri il permesso
di entrare nel pacse. Questa somma sard restitnita all’immigrante
0 a un suo rappresentante al termine di un anno, sempre che il
potere esecutivo ritenga che limmigrante abbia acquistato un
impiego di carattere stabile o possegga i mezzi necessari di sussi-
stenza. Questo deposito sara restituito prima del termine suddetto
soltanto in caso di rimpatrio o di morte dell’immigrante.

ART. 3. — La persona o societd, che introdnea nel paese stra-
nieri la cui immigrazione non sia proibita, per lavorare alla sua
dipendenza, non sara tenuta ad effettuare alenn deposito se il
Potere Isecutivo lo rifenga non necessario.

In ogni caso, la persona o societi 8i obbligheri, mediante op-
portuna -r'u'mzia, da determinarsi dal Governo, a rimpatriare a
sue spese, in gualungue tempo siano licenziati, tutti o parte dei
lavoratori che si desiderassero arruolare. Parimenti ]mﬂ'hvrﬂ. le
spese di coloro fra detti lavoratori che fossero ricoverafi in ospe-
dali, manicomi o altri stabilimenti ufficiali di beneficenza, in at-
tesa dell'imbarco per il luogo di provenienza,

ART. 4 — La persona o soeield che gia stata antorizzata dalla
Segreferia, degli Affari Esteri ad introdurre i lavoratori rimetter:
a questa Segreteria e al funzionario consolare del Panama nel
porto d’imbarco, gli elenchi nominativi delle persone che intende
far venire con lindicazione del luogo di naseita, e di residenza
di ogni immigrante, i nomi e gli indizizzi della moglie, del padre,
dei figli e fratelli. Tali elenchi dovranno essere debitamente an-
tenticati dall’autorita competente del luogo di arruolamento.

(1) Un balbos vale L., 5,83 {oro),
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ArT, b, — Ogni persona che dimostri di ossere domiciliata
nel paese potri far venire nel territorio della Repubblica gli ascen-
denti, il coniuge o i diseendenti legittimi viaggaianti in terza classe,
mediante autorizzazione che Vufficio degli Affari Esteri dar: al
console del Panama nel porto nel quale tale persona o tali persone
debbano imbarcarsi per il Panama. Llautorizzazione sara data
soltanto in seguito a domanda dell'interessato alla quale dovra
essere unita la prova della sua parentela con la persona o le per-
sone richiamate, nonché quells che egli possegga i mezzi per
provvedere al suo o loro sostentamento.

ARrT. 6, — 1 Consoli della Repubblica non potranno vistare
il passaporto di aleun immigrante al Panama, senza Uautorizza-
zione della Segreteria degli Affari Esteri. 11 Console, che, contra-
riamente a questo divieto, vistasse i passaporti, incorrera in una
multa uguale al valore del prezzo di un biglietto di viaggio di terza
classe dal Panama al luogo di partenza dell'immigrante.

Arr. 7. — I Siviaci e i Libanesi che desiderano entrare nel
Panama come immigranti, oltre che possedere i requisiti stabi-
liti da questa legge, dovranno unire alla loro domanda d’immigra-
zione al Panama un certificato di buona riputazione e buoni co-
stumi, rilasciato dall’Alto Commissario francese in Siria.

Arr. 8. — La presente legge modifica gli art. 1843 e 1882
del Codice amministrativo.



